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Z myslag o Was drodzy Maturzysci, stworzyliSmy zbidr arkuszy matur i egzamindw
potwierdzajgcych kwalifikacje zawodowe z poprzednich lat — wszystko w jednym miejscu i w
przejrzystej formie. Zbior jest na biezgco aktualizowany.

www.wkl.edu.pl/materialy

Dziekujemy maturzystom z poprzednich lat za przesytanie arkuszy i jednoczesnie gorgco
zachecamy obecnych maturzystéw do przesytania nowych arkuszy. To wy tworzycie t3
strone!

Wszystkie arkusze, ktdre przeslecie do nas i ktérych aktualnie nie ma na stronie, beda
umieszczone.

Arkusze maturalne i egzamindéw zawodowych prosimy przesyta¢ na adres: matura@wkl.edu.pl.

Zyczymy powodzenia na egzaminach!
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Czas pracy 110 minut

Instrukcja dla zdajacego
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Prosze sprawdzi¢, czy arkusz egzaminacyjny zawiera
3 strony z tematami i 4 strony na napisanie wypracowania.
Ewentualny brak nalezy zglosi¢ przewodniczacemu zespotu
nadzorujacego egzamin.

. Arkusz zawiera dwa tematy. Do opracowania trzeba wybraé

jeden z nich 1 podkresli¢.

Prace trzeba napisa¢ czytelnie.

Proszg pisa¢ tylko w kolorze niebieskim Ilub czarnym;
nie pisa¢ otowkiem.

Nie wolno uzywac korektora.

Bledne zapisy trzeba wyraznie przekreslic.

Wszelkie notatki nalezy sporzadza¢ tylko w brudnopisie, ktory
nie bedzie oceniany.

Podczas egzaminu mozna korzysta¢ ze stownika poprawnej
polszczyzny i stownika ortograficznego.

Do ostatniej kartki arkusza dotaczona jest karta odpowiedzi,
ktora wypelnia egzaminator.

Zyczymy powodzenia!
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Za opracowanie tematu
mozna otrzymac
100 punktow

(Wpisuje zdajacy przed rozpoczeciem pracy)
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Temat 1. Zywotno$¢ motywu ,non omnis moriar” w literaturze polskiej poswiadczaja
miedzy innymi utwory Ku Muzom Jana Kochanowskiego i Do losu Juliana Tuwima.
Na podstawie tych tekstow zaprezentuj réznice w sposobie ujecia motywu oraz rozwaz

przyczyny takiego ujecia.

Ku Muzom

Panny, ktore na wielkim Parnazie mieszkacie,

A ippokrefiska rosa' wlosy swe maczacie,

Jeslim sie wam zachowat * jako zyw
statecznie,

Ani mam wolej z wami roztaczaé si¢ wiecznie;

Jesli krolom nie zajzrze’ peret ani zlota,

A milsza mi daleko niz pieniadze cnota;

Jesli nie cheg, zebyscie komu pochlebiaty

Albo na mig¢ u ludzi niewdzigcznych Zebraty:

Proszg, niech ze mna za raz me rymy nie gina,

Ale kiedy ja umre, ony niechaj styna!

! Ippokrenska rosa — woda ze zrodta Hippokrene, ktore
wg mitologii greckiej wytrysto od uderzenia kopyta
Pegaza; woda ta dawata natchnienie poetom

? Jeslim si¢ wam zachowat — jesli utrwalitem si¢ w
waszej pamigci
* Nie zajzrz¢ — nie zazdroszcze

Do losu

Mitos¢ mi date$, mlodos¢ gorna,
Dar tadu i1 wysokie zadze.

I jeszcze, na ucieche durniom,
Raczyte$ mi dac i pieniadze

Plonaca kropla oblakania

W moézg szary mdj wsaczyltes tecze.
Miraze wstaja $r6d mieszkania,
Palcami w stot na lutni dzwiecze.

I gdy poniosto, to juz niesie,
Roztracam dni i rwe¢ na czgsci,
[ w zgietku wieku, i w rwetesie
Ubrdato mi sig jakie$ szcze$cie:

Rytmowi przebieg chwil powierzac,
Apollinowym drzac rozmystem,
Surowo sktada¢ i odmierzaé
Wysokim kunsztem stowa $ciste.

I kiedy ksztaltt zywego ciata

W nietad rozpadnie si¢ plugawy,

Ta strofa, zwarta, zwigzla, cala,
Nieporuszona bedzie stata

W zimnym, okrutnym blasku stawy.

Smutku! Usmiechu! Melancholio!
W beben zatobny bije gloria...

I smutnie brzmi: Dum Capitolium...*
$mieszne jest: Non omnis moriar .

* Dum Capitolium (tac.) — fragment trzeciej
strofy 30. ody z III ksiegi ,,Od” Horacego.

W przektadzie J.Zawirowskiego: ,,Na wzgorze
Kapitolu kaptan stapaé bedzie

I tam dojdzie ma chwata (...).”
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Temat 2. Zinterpretuj zamieszczony nizej koncowy fragment tekstu Zbigniewa Herberta
Akropol5. Rozwaz, jak forma eseju stuzy prezentacji ro6znych postaw ludzkich wobec
wielkich pomnikow kultury.

Wysoko w gorze - on!

Wewngtrzny okrzyk w tonacji jasnej 1 prawie tryumfalne;.

Droga byta dtuga 1 zawita, a szansa znikoma, ze dotr¢ do celu. Trzeba byto pokonac
przeszkody, mury urzedow, zamknigte drzwi, korytarze i cata masg¢ rozmienionych na drobne
cerberéw za biurkami, wahajacych si¢ czy przybi¢ magiczna pieczeé, trzymajacych,
platajacych w palcach nitk¢ mojej przygody.

A przeciez mozna poprzesta¢ na relacji innych, na $wiadectwach rzeczoznawcow,
mozna ostatecznie zgodzi¢ sig, ze przedmiot naszych marzen bedzie zawsze poza zasiggiem
wzroku 1 dotyku. Skad wigc ta przemozna wola konfrontacji, ta pasja pchajaca do zblizenia
fizycznego, pozadanie, aby polozy¢ rece, zjednoczy¢ si¢ cielesnie, a potem oderwac sig,
odej$¢, unies¢ ze soba — co? Obraz? Dreszcz?

Nigdy nie przestawalem wierzy¢, ze Akropol istnieje realnie i spotkanie twarza w twarz
nie bylo wcale konieczne dla umocnienia tej wiary. Akropol byt cudem rzeczywistym.
Nie wodzil zmystow na pokuszenie, nie obiecywat, ze bgdzie czyms$ wigcej niz jest. Spetniat
si¢ caly, byt réwny samemu sobie.

Powtarzalem sobie tedy niezdarna formulg: on jest i ja jestem, a ogromna przestrzen
czasu, dzielaca daty naszych urodzin, kurczyta sig, nikta. Bylismy wspotczesni.

Do Aten dotartem pdZnym popotudniem. Szukanie hotelu, zto§liwosci bagazy, pierwsze
niepewne btadzenie po miescie. Tracenie drogocennego czasu na pisanie kartek, picie kawy,
ogladanie wystaw. Zdatem sobie sprawe, ze pod§wiadomie przeciagam moment spotkania
z Akropolem, jakbym usitowat przez to wzmocnic¢ sil¢ doznania.

Byta juz noc. Wokot wzgorza prawie pusto. Jesli dobrze przypominam sobie t¢ chwilg,
zaczalem liczy¢, po prostu liczy¢ kolumny — osiem, siedemnascie, i zndéw osiem,
siedemnascie, doktadnie tyle, ile rysowato si¢ w zeszytach szkolnych. Tak jakbym chcial ten
nieoczekiwany spadek przyja¢ chtodno i racjonalnie.

Wkrétce uswiadomitem sobie, ze istnieja we mnie dwa Akropole: dzienny i nocny.
Pierwszy byt analityczny, z glowa w przewodniku. Sprawdzanie planu, badanie struktury
catosci, dotykanie kamieni, wyobrazanie sobie tego, co zginglo — trochg jak studium anatomii
wykopaliskowego zwierza.

Pierwsze proby oswojenia si¢ 1 wyrobienia sobie osobistego stosunku do zabytku.
Wybratem ,,dla siebie” Propyleje i Partenon dla ich rozmachu, masy i porzadku. Swiatynia
Nike byla zbyt filigranowa, aby odczu¢ jej kamienna materialno$¢, sprawiala na mnie
wrazenie udanej kopii, dobrego wypracowania na tematy klasyczne. Najtrudniej bylo mi
znalez¢ porozumienie z Erechtejonem. Portyk kariatyd szpecily metalowe rury podpor,
odbierajace budowli sens i zamierzona lekkos¢. Same kariatydy, okaleczone i1 odarte
z wdzigku, zatrzymane byly jakby w potowie drogi migdzy ksztattem ludzkim a kolumna.
Nad ciemna sadzawka starych atenskich kultow ta jonska $wiatynia zdaje si¢ moéwié
0 niemoznos$ci polaczenia dawnej wiary z nowym wyrazem architektonicznym.

Drugi Akropol — nocny, zapalony na niebie, oddajacy si¢ spojrzeniu jako calos¢.
Siadywatem na Wzgoérzu Muz, tuz kolo pomnika Filopapposa. Z dotu, z ubogiej dzielnicy

> a) Zbigniew Herbert, Akropol. Esej ze zbioru Labirynt nad morzem. Fundacja Zeszytow Literackich, Warszawa 2000, s. 129-131.

b) Akropol — wzgorze w centrum Aten; od II pot. II tysiaclecia p.n.e. — grod warowny, od VI w. p.n.e. — osrodek kultu. Monumentalne
budowle: Partenon (§wiatynia Ateny, wzniesiona przez Iktinosa i Kallikratesa), Propylej (budowla bramna o 5 przejsciach), Erechtejon
($wiatynia Erechteusza, Ateny i Posejdona) i inne stynne posagi i plaskorzezby w wigkszosci z czasow Peryklesa. Wielekroé¢
dewastowane; troskliwie konserwowane dopiero od pot. XIX w. Obecnie zespot muzealny.
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Plaka, dochodzil gwar banalny i codzienny. Biale domy jarzyty si¢ wapnem w ciemnosci.
W powietrzu unosita si¢ won baraniny, oliwy i czosnku. Akropol w wiencu cebulowych
zapachoéw. Na lewo, wséréd drzew, odbywalo si¢ co wieczor widowisko Son et Lumiere.
Chéry Sofoklesa ptakaty na przemian po francusku i po angielsku. Swiatto wydobywato
z nocy fragmenty §wigtego wzgorza. Rzucany z reflektoréw czerwony blask imitowat pozary.

Akropol byt dla mnie wtedy rzezba; nie zespolem architektury, ale witasnie rzezba.
Zrujnowana kolumnada potudniowa Partenonu, $cigte nisko pnie kolumn wywotywaty skurcz
serca. Kamienie walczyly z nacierajaca pustka.

Z planu estetycznego Akropol przesunat si¢ w mojej $wiadomosci na plan historii.
Nie mogltem powtorzy¢ ani wzruszenia, ani modlitwy humanisty ubieglego wieku. Przez
gardlo nie mogly mi przej$¢ stowa racjonalistycznej wiary: ,, O noblesse, o beauté simple et
vraie! Déesse dont le culte signifie raison et sagesse, toi dont le temple est une lecon éternelle
de conscience et de sincérité””’

Akropol, jaki miatem przed oczami, sprowadzony do szkieletu, odarty z ciata, byt
dla mnie zaréwno dzielem woli, tadu, jak i chaosu, artystow 1 historii, Peryklesa
i Morosiniego’, Iktinosa i grabiezcow. I dotykajac wzrokiem jego ran i okaleczef,
doznawalem uczucia, w ktérym podziw mieszat si¢ z litoScia.

Jesli czerpatem osobliwe uczucie szczg$cia zagrozonych, to wyptywalo ono chyba
z uswiadomienia sobie tego niezwyklego faktu, ze ,,udato mi si¢ jeszcze zdazy¢”, zanim on
1ja podzielimy los wszystkich tworéow ludzkich na ciemnym przyladku -czasu,
przed niewiadoma przysztoscia.

Zbigniew Herbert Labirynt nad morzem, Warszawa 2000

6 ,,O szlachetno$¢, o pigkno$¢ prosta i prawdziwa! Bogini, ktorej kult oznacza rozum i madrosé, o ty, ktorej §wiatynia jest wieczysta lekcja
sumienia i szczerosci” (fr.); Ernest Renan (1823-1892), La Priere sur I’Acropole.

7 Francesco Morosini — wédz armii weneckiej, ktora w wojnie z Turkami latem 1685 roku zajgta Peloponez: podczas oblgzenia Aten ogniem
z mozdzierzy zostaly zdewastowane budowle na Akropolu, a sam Morosini — jako zdobywca — probujac zrabowa¢ dla Wenecji ,,kilka
najtadniejszych dekoracji” jeszcze zniszczenia powigkszyt.



Egzamin maturalny z jezyka polskiego
Arkusz 111

WYPRACOWANIE




Egzamin maturalny z jezyka polskiego
Arkusz 111




Egzamin maturalny z jezyka polskiego
Arkusz 111




Egzamin maturalny z jezyka polskiego
Arkusz 111




Egzamin maturalny z jezyka polskiego
Arkusz 111

BRUDNOPIS




	wkl
	2003_05_rozsz

